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LEGGE REGIONALE 22 marzo 1993, n. 6

Modifica della denominazione del Comune di Gar-
niga in Garniga Terme

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
promulga

la seguente legge:

Art. 1

1. La denominazione ufficiale del Comune di
Garniga in provincia di Trento & modificata in Gar-
niga Terme. ‘

La presente legge sara pubblicata nel Bolletti-
no Ufficiale della Regione. E fatto obbligo a chiun-

que spetti di osservarla e di farla osservare come
legge della Regione.

Trento, 22 marzo 1993

Il Presidente della Giunta regionale
ANDREOLLI

Vista:
Il Commissario del Governo
per la Provincia di Trento

(G. Sottile)

REGIONALGESETZ vom 22, Miirz 1993, Nr. 6

Anderung der Benennung der Gemeinde Garniga
in Garniga Terme

DER REGIONALRAT
hat das folgende Gesetz genehmigt,

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES

beurkundet es:

Art. 1

1. Die offizielle Benennung der Gemeinde
Garniga in der Provinz Trient wird in Garniga Ter-
me abgeindert.

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region
kundgemacht. Jeder, den es angeht, ist verpflichtet,
es als Regionalgesetz zu befolgen und dafiir zu sor-
gen, daB es befolgt wird.

Trient, den 22. Mirz 1993

Der Priisident des Regionalausschusses \
ANDREOLLI

Gesehen:

Der Regierungskommissir
fiir die Provinz Trient

(G. Sottile)

LEGGE REGIONALE 22 marzo 1993, n. 7

Interpretazione autentica dell’articolo 15, comma
1, della Legge regionale 20 agosto 1954, n. 25

1L CONSIGLIO REGIONALE
ha approvato

1L PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
promulga

la seguente legge:

REGIONALGESETZ vom 22. Miirz 1993, Nr. 7

Authentische Auslegung des Artikeis 15 Absatz 1
des Regionalgesetzes vom 20. August 1954, Nr. 25

DER REGIONALRAT -
hat das folgende Gesetz genehmigt,

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES

beurkundet es:



